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ST -0 - SPECYFIKACJA TECHNICZNA OGOLNA

I CZESC OGOLNA

1. NAZWA NADANA ZAMOWIENIU PRZEZ ZAMAWIAJACEGO

Instalacje wod-kan dla inwestycji :ZAGOSPODAROWANIE TERENOW WODNYCH | ZIELONYCH POLOZONYCH

PRZY UL. WODZISLAWSKIEJ W JASTRZEBIU ZDROJU

2. PRZEDMIOT SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej ogéinej ST-0, sg ogblne warunki wykonania i odbioru robot
budowlanych zwigzanych z:

- przylaczem wodociggowym;

- kanalizacja sanitarng wraz ze zbiornikiem bezodptywowym;

3. ZAKRES STOSOWANIA SPECYFIKAC.JI TECHNICZNEJ

Specyflkacja techniczna ogblna ST-0 stanowi podstaws opracowania szczegbtowych specyfikacii technicznych SST-
1, stosowanych jako dokument przetargowy i kontraktowy, przy zlecaniu f realizacji robot wymienionych w pkt. 2.
Odstgpstwa od wymagan podanych w niniejszej specyfikacji moga mie¢ miejsce tylko w przypadkach malych
prostych i drugorzednych robot o niewielkim znaczeniu, dla ktdrych istnigje pewnoéé, e podstawowe wymagania
beda spelnione przy zastosowaniu metod wykonania wynikajacych z do$wiadczenia i przy przestrzeganiu zasad
sztuki budowlanej.

4. Przedmiot i zakres robot objetych specyfikacja techniczng

Roboty, ktorych dotyczy Specyfikacja obejmuja wszystkie czynnosci podstawowe wystepujace przy wykonaniu
instalacji kanalizacji sanltamej, przylacza wody a takze niezbedne dla wiasciwego wykonania tych instalacji roboty
tymczasowe oraz prace towarzyszage.

5. OPIS PRAC TOWARZYSZACYCH | ROBOT TYMCZASOWYCH

Prace towarzyszace obejmuja wykonanie badafi powykonawczych obejmujacych m. in., probe cisnieniowa | probe
szczelnosci instalacii.

Roboty tymczasowe obejmuja;

1. Zorganizowanie zaplecza dla potrzeb budowy,

2, Zabezpieczenie zaplecza | budowy przed dostepem ostb postronnych.

6. Okreslenia podstawowe, definicje

Okreslenia podstawowe przyjete w niniejszej specyfikacji techniczne) sq zgodne z okresleniami przyjetymi w
Rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dn. 12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkéw, jakim powinny odpowiadaé
budynki i ich usytuowanie, odpowiednimi normami oraz literatura techniczna,

W dalsze] czescl opracowania skroty i symbole oznaczajg;

- 8T - 0- Specyfikacja Techniczna — ¢cze4¢ ogdina;

— 88T -1 8zczegdlowa Specyfikacja Techniczna — instalacje wodno-kanalizacyjne

Kod CPV - oznaczenie liczbowe dzialu grupy, klasy, kategorii robdt zgodnie z okresleniami Wspolnego Stownika
Zamowien.

Pod okresleniem dokumentacja przetargowa, uzytym w niniejszym opracowaniu rozumie sie specyfikacje istotnych
warunkow zamowienia, dokumentacje projektowa i inne opracowania nie wymienione, a opisujace przedmiot
zamowienia,

7. Informacja o terenie budowy

Przewiduje sig, Ze na terenie wykonywanych rob6t mozliwe bedzie wygospodarowanie miejsca pod zaplecze
socfaino-magazynowe,

Roboty zwigzane z montazem instalacji wewngtrznych realizowane beda na obiektach bedacych przedmiotem
opracowania, a ktére zostaly wymienione w punkcie 1.

8. WYMAGANIA OGOLNE

8.1. OGOLNE WYMAGANIA DOTYCZACE ROBOT

Wykenawca rob6t jest odpowiedzialny za jako$t wykonania robot oraz za zgodnosé z dokumentacjami projektowymi,
postanowieniami WTWIOR, specyfikacjami technicznymi (szczegdtowymi) i poleceniami Inspekiora nadzoru oraz ze
sziukg budowlang,

8.2. PRZEKAZANIE TERENU BUDOWY

Zamawiajgcy w terminie okreslonym w umowie przekaze Wykonawcy terenu budowy wraz ze wszystigmi
wymaganymi uzgodnieniami prawnymi | administracyjnymi, dziennik budowy | dokumentacje projektowa,

8.3. ZGODNOSC ROBOT Z DOKUMENTACJA PRZETARGOWA

Dokumentacja przetargowa, specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robét oraz dodatkowe dokumenty
przekazane przez Zamawiajacego s obowiazujace dla wykonawcy.
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10. WYMAGANIA DOTYCZACE WLASCIWISCI MATERIALOW

10.1. Zrodia uzyskania materialow

Przy wykonywaniu prac nalezy stosowaé materialy i wyroby dopuszczone do obrotu | stosowania w budownictwie
(zgodnie z ustawa , Wyroby budowlane” Dz.U. z dn. 16 kwietna 2004r., poz. 881),

Materialy stosowane do montazu instalacji, a takze armatura przewodowa i inne elementy bedace wyposazeniem
instalacji wewnetrznych i zewnetrznych powinny mieg:

- oznakowanie znakiem CE, co oznacza, z¢ dokonano oceny ich zgodnosci ze zharmonizowang normg
europejskg wprowadzong do zhioru Polskich Norm, z europejskq aprobaty techniczna lub krajows specyfikacig
techniczng panstwa czionkowskiego Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego, uznang przez
Komisje Europejska za zgodna z wymaganiami podstawowymi, Jub

- deklaracje zgodnosci z uznanymi regutami sztuki budowlanej wydang przez producenta, jezeli dotyczy ona
wyrobu umieszczonego w wykazie wyrobdw majacych niewielkie znaczenie dla zdrowia | bezpieczenstwa
okreslonym przez Komisje Europejska, ub

- oznakowanie znakiem budowlanym, co oznacza, ze sg to wyroby niepodlegajace obowigzkowemu
oznakowaniu CE, dla ktorych dokonano oceny zgodnosci z Polskg Norma lub aprobatg techniczna, bad? uznano za
JTegionainy wyrob budowlany”.

Przed zaplanowanym wykorzystaniem jakichkolwiek materiatow przeznaczonych do robot Wykonawca przedstawi
szczegolowe informacje dotyczace proponowanego Zrodia zamawiania tych materiatow i odpowiednie dokumenty
dopuszczajace wyrbb do stosowania oraz probki do zatwierdzenia przez Zamawiajacego. Zatwierdzenie partii
materiatow z danego Zzrodla nie oznacza automatycznie, ze wszelkie materialy z danego Zrodia uzyskajg
zatwierdzenie.

Wykonawca zobowigzany jest do prowadzenia badah w celu udokumentowania, Ze materialy uzyskane z
dopuszczonego Zrodia w sposoh ciagly speiniajg wymagania specyfikacii technicznych w czasie postepu robét.

10.2, Materialy nieodpowiadajace wymaganiom

Materiaty nieodpowiadajace wymaganiom zostang przez Wykonawce wywiezione z terenu budowy. Kazdy rodzaj
robot, w kibrym znajdg sig niezbadane i niezaakceptowane materialy, Wykonawca wykonuje na wiasne ryzyko,

10.3. PRZECHOWYWANIE | SKLADOWANIE MATERIALOW

Wykonawca zadba, aby tymczasowo sktadowane materialy, do czasu gdy beda one potrzebne do robof, byly
zabezpleczone przed zanieczyszczeniem, zachowywaly swojg jakos¢ i byly dostepne do kontroli przez
Zamawiajacego. Miejsca czasowego sktadowania materialow uzgodnione z Zamawiajacym organizuje Wykonawca.
10.4. SZCZEGOLOWE DANE O MATERIALACH

W szczegblowych specyfikacjach technicznych SST-1, SST-2, SST-3, SST-4 SST-5, SST-1, przedstawiono
wystgpujace w danych rodzajach rob6t materialy, Szczegdlowe dane materialow sa zgodne z dokumentacja
przetargows, projektowg oraz z odpowiednimi zatacznikami niniejszego opracowania.

10.5. WARIANTOWE STOSOWANIE MATERIALOW

Podane w materiatach przetargowych nazwy dostawcow, producentow, materiatow, urzadzen czy ich elementéw
nalezy traktowaé jako przykiadowe, ze wzgledu na zasady ustawy ,Prawo zaméwiert publicznych’. Oznacza to, ze
Wykonawca moze zaoferowaC materialy, czy urzadzenia rownowazne pod warunkiem, Ze klasa ich jakodci bedzie
odpowiada¢ podanej w materialach przetargowych oraz beda zachowane parametry techniczne i jakosciowe. W
takiej sytuacji nalezy réwniez podac nazwe dostawcy, producenta oraz nazwe oferowanego materiatu czy urzadzenia
i udokumentowal jego jakoS¢, celem pordwnania. Do oferty naleZy zalaczyé dokumentacje dopuszczajacq
proponowane rozwiazania materiatowo-techniczne do stosowania w budownictwie,

11. Wymagania dotyczace sprzetu i maszyn

Do wykonania robét nalezy stosowac jedynie taki sprzet, ktory nie spowoduje niekorzystnego wplywu na jakose
robot, zardbwno w migjscach ich wykonania, jak tez przy wykonywaniu czynnoéci pomocniczych oraz w czasie
transportu, zatadunku i wytadunku materiafow. Sprzet uzywany do robot powinien by¢ zgodny z ofertg Wykonawcy i
powinien odpowiada¢ pod wzgledem typow i lloscl wskazaniom zawartym w szczegélowych specyfikacjach
technicznych Iub projektach robét, zaakceptowanych przez Zamawiajacego.

Wykonawca powinien dostarczy¢ kopie dokumentow potwlerdzajacych dopuszczenie sprzetu do uzytkowania, tam
gdzie jest to wymagane przepisami.

12. WYMAGANIA DOTYCZACE TRANSPORTU | SKLADOWANIA

Wykonawca jest zobowigzany do stosowania jedynie takich $rodkéw fransportu, ktére nie wplyng niekorzystnie na
jakosc wykonywanych robét i wiasciwosdci przewozonych materialow. Materialy i urzadzenia nalezy przewozic w
sposoh zabezpieczajacy przed ich zanieczyszczeniem i uszkodzeniem mechanicznym,

Liczba rodkow transportu bedzie zapewnia¢ prowadzenie rob6t zgodnie z zasadami okreslonymi w dokumentacjach
projektowych, specyfikacji technicznej i wskazaniami inspektora nadzoru, w terminie przewidzianym umowa, Do
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16. DOKUMENTY BUDOWY
16.1. DZIENNIK BUDOWY
Dziennik budowy jest wymaganym dokumentem prawnym zobowiazujacym Zamawiajacego | Wykonawce w okresie
od przekazania Wykonawcy terenu budowy do kofica okresu gwarancyjnego. Odpowiedzialnosé za prowadzenie
dziennika budowy zgodnie z obowiazujacymi przepisami spoczywa na Wykonawcy.
Zapisy w dzienniku budowy beda dokonywane na biezaco i bedg dolyczyé przebiegu robét, stanu bezpieczenstwa
ludzi | mienia oraz technicznej i gospodarcze] strony budowy. Kazdy zapis w dzienniku budowy bedzie opatrzony
data jego dokonania, podpisem osoby, kiéra dokonata wpisu z podaniem jej imienia i nazwiska oraz stanowiska
stuzbowego. Zapisy beda czytelne, dokonywane trwalg technika, w porzadku chronologicznym, bezposrednio jeden
po drugim, bez przerw,
Zalaczone do dziennika budowy protokoly i inne dokumenty beda oznaczone kolejnym numerem zalacznika i
opatrzone datg, podpisem Wykonawcy | Zamawiajacego.
Do dziennika budowy nalezy wpisa¢ w szczegblinosci:
—  date przekazania Wykonawcy terenu budowy
—~  termin rozpoczecia i zakoficzenia poszezegdlnych elementdw robot
—  przebieg robot, trudnosci i przeszkody w ich prowadzeniu, okresy i przyczyny przerw w robotach
= uwagi i polecenia Zamawiajacego
—  daty zarzadzania wstrzymania rob6t z podaniem powodu
—  zgloszenia i daty odbiorow robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu, czeSciowych i koncowych odbiorow
robét
—  wyjadnienia, uwagii propozycje Wykonawcy
—  stan pogody i temperature powietrza w okresie wykonywania robot podlegajacych ograniczeniom lub
wymaganiom szczegblnym w zwiazku z warunkami klimatycznymi
—  dane dotyczace sposobu wykonywania zabezpieczenia robét
—  dane dotyczage jakosci materialow, pobierania probek oraz wyniki przeprowadzonych badan z podaniem
informacii kto je przeprowadzat
—  wyniki prob poszczegoinych elementéw budowli z podaniem informaci kto je przeprowadzal
— inne istotne informacje o przebiegu robot
Propozygje, uwagi i wyjasnienia Wykonawcy wpisane do dziennika budowy beda przediozone Zamawiajacemu do
ustosunkowania sie.
Decyzje Zamawiajacego wpisane do dziennika budowy Wykonawca podpisuje z zaznaczeniem ich przyjecia fub
zajeciem stanowiska,
Wpis projektanta do dziennika budowy obliguje Zamawiajacego do ustosunkowania sig. Projektant nie jest strona
umowy i hie ma uprawnien do wydawania polecer Wykonawcy robot.
16.2. DOKUMENTY LABORATORYJNE
Dokumenty dopuszczenia materialow do stosowania w budownictwie, recepty robocze, kontrolne wyniki badan
Wykonawca bedzie gromadzit w formie uzgodnionej w planie zapewnienia jakoéci. Dokumenty te stanowig zatagzniki
do odbioru rob6t. Winny one by¢ udostepnione na kazde zyczenle Zamawiajacego.
16.3. POZOSTALE DOKUMENTY BUDOWY
Do dokumentow budowy zalicza sig oprocz wymienionych powyzej, nastepujace dokumenty:
—  protokoty przekazania terenu budowy
= umowy cywilno-prawne z osobami trzecimi | inne umowy cywilno-prawne
—  protokoly odbiort rob6t
—  instrukcje zarzadzajacego realizacjq umowy oraz sprawozdania ze spotkan i narad na budowie
—  protokoly odbioru robét
—  opinie ekspertow i konsultantow

korespondencja dotyczaca budowy.
16 4, PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW BUDOWY
Dokumenty budowy beda przechowywane na terenie budowy w migjscu odpowlednio zabezpieczonym. Zaginiecie
ktoregokolwiek z dokumentéw budowy spowoduje jego natychmiastowe odtworzenie w formie przewidzianej
prawem.
Wszelkie dokumenty budowy beda zawsze dostepne dla Zamawiajacego.
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- Wykopy okresla sie w m3,
- Podsypki i zasypki okresla sig w m3,
- Utozenie rur kanalizacyjnych w mb w zaleznosci srednicy rury.

Wywoz gruntu samochodami wyladowczymi w m? w zalezno$ci od odlegtosci,
19 SPOSOB ODBIORU ROBOT
18.1, RODZAJE ODBIORU ROBOT
W zaleZznoscl od ustalen SST-1 roboty podlegaja nastepujacym etapom odbioru:
1. odblorowi robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu
2. odbiorowi czgsciowemu
3. odbiorowi koficowemu
4. odbiorowi po uptywie okresu rekojmi
19,2, ZAKRES BADAN ODBIORCZYCH
Zokres badan odblorczych nalezy dostosowat do rodzaju | wielkosci instalacji. Szczegélowy zakres badan
odbiorczych powinien zostat ustalony w umowie pomiedzy Inwestorem | Wykonaweg z tym, ze powinny one objaé co
najmniej badania odbiorcze szczelnosci, zabezpieczenia instalacji przed przekroczeniem granicznych wartosc
cisnienia i temperatury, zabezpieczenia przed mozliwoscig pogorszenia jakosei wody w instalacji oraz zmianami
skracajacymi trwatos¢ instalacii, zabezpleczenia Instalacji przed mozliwoscig przeplywow zwrotnych.
Podczas dokonywania badan odbiorczych nalezy wykonywa¢ pomiary:
- temperatury wody za pomoca termometréw zapewniajagych doktadnosé odczytu +0,5stC,
- spadkow cisnienia wody w instalacji za pomocg manometréw roznicowych zapewniajacych doktadnosé
edczytu nie mniejsza niz 10 Pa.
19.3. Odbior robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu
Odbiér robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu polega na finalnej ocenie jakoéci wykonywanych robot oraz ilosci
tych robét, ktore w dalszym procesie realizacji ulegng zakryciu.
Odbior robot zantkajacych i ulegajacych zakryciu bedzie dokonany w czasie umozliwiajgcym wykonanie
ewentualnych korekt i poprawek bez hamowania og6inego postepu robot. Odbioru tego dokonuje Inspektor nadzoru.
Gotowos¢ danej czescl robdt do odbioru zgtasza wykonawca wpisem do dziennika budowy i jednoczesnym
powiadomieniem Inspektora nadzoru. Odbior bedzie przeprowadzony niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w ciagu 3
dni od daty zgtoszenia wpisem do dziennika budowy | powiadomienia o tym fakcie Inspektora nadzoru,
Jakos¢ i ilos¢ robot ulegajacych zakryciu ocenia Inspektor nadzoru na podstawie dokumentéw zawierajacych
komplet wynikow badan faboratoryjnych i w oparciu o przeprowadzone pomiary, w konfrontacji z dokumentacjg
projektowa, SST-1 i uprzednimi ustaleniami.
19.4. ODBIOR CZESCIOWY
Odbiorowi czeSciowemu naley poddac te elementy urzadzen, kiore zanikajg w wyniku postepu robét, jak np.
wykonanie bruzd, przebicia oraz inne, kibrych sprawdzenie jest utrudnione badz niemoZiiwe w fazie odbioru
koficowego.
Z przeprowadzonego odbioru czgsciowego nalezy sporzadzié protokdt odbioru technicznego — czg$ciowego oraz
dolaczy¢ wyniki badan odbiorczych. W protokole naleZy jednoznacznie zidentyfikowaé lokalizacje odcinkéw instalaci,
ktére byly objete odbiorem czesciowym.
W ramach odbioru cze$ciowego nalezy:
- sprawdzi¢ czy odbierany element instafacii lub jej cze$¢ jest wykonana zgodnie z dokumentacjg projektowa oraz
dotaczenymi do niej specyfikacjami technicznymi (szczegolowymi SST-1.
— sprawdzic zgodno$¢ wykonania odbieranej czesci instalacji z wymaganiami okreslonymi w odpowiednich punktach
WTWIO,
- przeprowadzi¢ niezbedne badania odbiorcze.
19.5. ODBIOR KONCOWY
Instalacje powinny by¢ przedstawione do odbioru po zakerczenlu wszystkich rob6t montazowych oraz dokonaniu
badari odbiorczych czgdciowyeh, z ktorych wszystkie zakonczyly sie wynikiem pozytywnym.
W ramach odbioru kehcowego nalezy sprawdzi¢ w szczegdinosci;
- uzycie wiasciwych materiatow | elementow urzadzen,
- prawidiowo$¢ wykonania potaczer,
- odieglosci przewoddw od przegrod budowlanych i innych instalacii,
- prawidtowos¢ wykonania uchwytow przewoddw oraz odlegtosci miedzy podporami,
- prawidiowost zainstalowania elementéw instalacji, armatury i innych elementow,
- protokoly odbiordéw czesciowych,
- protokoty zawierajgce wyniki badafi odbiorczych,
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-Ustawa z dnia 21 marca 1985 r. - o drogach publicznych (jednolity tekst Dz. U. z 2004 . Nr 204, poz. 2088).
-Ustawa z dn. 7 czerwca 2001r, — o zbiorowym zaopatrzeniu w wode i zbiorowym odprowadzaniu éciekéw (Dz. U. z
Nr72, poz. 747) wraz ze zmiang opublikowang w Dz. U. Nr 85 z 2005r., poz. 729.

21.4. Rozporzadzenia

-Rozporzadzenie  Ministra  Pracy | Polityki  Spolecznej 2z  dn. 26 wrzesnia  1907r.
—w sprawie ogolnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U. Nr 168, poz.1650),

-Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dn. 6 lutego 2003r. — w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas
wykonywania robdt budowlanych (Dz. U. Nr 47, poz. 401).

-Rozporzadzenie Ministra Infrastrukiury z dn. 23 czerwca 2003r. — w sprawie informacji dotyczacej bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia {Dz. U. Nr 120, poz, 1126).

-Rozporzadzenie Ministra Rozwoju, Pracy i Technologif z dnia 6 wrzeénia 2021 r. w sprawie sposobu prowadzenia
dziennikow budowy, montazu i rozbidrki (Dz.U. 2021 poz. 1686)

- Rozporzadzenie Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 1 grudnia 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie w sprawie
sposobu deklarowania wiadciwosci uzytkowych wyrobw budowtanych oraz sposobu znakowania ich znakiem
budowlanym (Dz.U. 2021 poz. 2260)

-Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dn. 11 lipca 2020r. — sprawie szczegbtowego zakresu i formy projekiu
budowlanego (Dz.U. 2020 poz. 1609)

-Rozporzadzenie Ministra infrastruktury z dn. 20 grudnia 2021r. — w sprawie szczegdtowego zakresu i formy
dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robot budowlanych oraz programu
funkcjonalno-uzytkowego {Dz.U. 2021 poz. 2454)

-Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dn, 12 wrzeénia 2002r. — w sprawle warunkéw technicznych jakim powinny
odpowiadac budynki i ich usytuowanle (Dz, U. Nr 75, z 2005r., poz. 690 wraz ze zmiang opublikowang w {Dz. U.
Nr109, z 20041, poz. 1156).

-Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie jakoéci wody przeznaczonej do spozycia przez
ludzi {Dz. U. 2017, poz.1194).

-Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dn. 26 kwietnia 2013r. — w sprawie warunkéw technicznych jakim powinny
odpowiadac sieci gazowe i ich usytuowanie (Dz. U. 2013 poz. 640)
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SDR - stosunek Srednicy rury "D* do grubodci jej $cianki "s".

Do wykonania kanalizacji nalezy uzy¢ rur z nieplastyfikowanego pofichlorku winylu (PVC-U} kiasy S (SDR34).
Przyjeto rury kielichowe w wydhiZzonym kielichem z uszczelkq taczone ha weisk.

24.5, Zbiornik bezodplywowy

Projektuje sie podziemny zbiornik betonowy o wymiarach 3,0x2,4x1,75m i pojemnosei V=10m3, wyposazony we
wiaz oraz wentylacje. Posadowienie zblomika wg wytycznych producenta. Zbiomik winien byé wykonany w sposob
szczelny i zabezpieczony przed przenikaniem wod. Zbiornik nalezy wyposazyé w kominki DN80O z klamrami
ziazowymi zgodnie z normg oraz wiaz z klapa DNGOO.

24.6. Studnia wodemierzowa

Projekiuje sig lokalizacje zestawu wodomierzowego w studni wodomierzowej. Nalezy wykona¢ studnie z betonowych
kregow DN1000 lgczonych na uszczelki. Kregi wykonaé z betonu klasy C35/45 W10 i nasiakliwosci do 5%. Wiaz
studni DN6BOO o klasie dostosowanej do przeznaczenia terenu. Studnig zabezpieczyé przed dzigfaniem mrozu.

25. Magazynowanie i transport rur tworzyw sztucznych

Rury kanaiizacyjne systemu PVC-U do sg dostarczane w oryginalnie zapakowanych paletach, aby zapewnié
odpowiednie zabezpieczenie w czasie transportu i magazynowania. Rury sa dostarczane z fabryki wraz z gumowymi
plerScieniami uszczelniajacymi (Uszczelkami), ktore nie sg wstepnie smarowane.

1. Rury powinny by¢ skladowane tak dfugo jak to mozliwe w oryginalnym opakowaniu.

2, Rury powinny byé podparte na catej diugosci. Wysokoéé podktaddw winna uwzgledniane maksymalng Srednice
kielicha. Zatadunek i rozladunek rur powinien by¢ prowadzony ze szczegdlng uwaga. Niedopuszczalne jest np.
Zrzucanie rur z samochodu.

3. Wiazki rur lub rury luzem nalezy przechowywane na stabilnym podtozu. Przy ukiadaniu wigzek w sterty, ramy
wiazki wyzszej powinny spoczywaé na ramach wiazki nizszej, Gdy rury sa skladowane luzem, nalezy zastosowaé
boczne wsporniki i podklady. Warstwy rur nalezy uktadaé naprzemiennie, Kielichy rur winny byé wysuniete tak, aby
kofice rur w wyzszej warstwie nie spoczywaly na kielichach warstwy nizszej.

4. Rury o mniejszych $rednicach mozna przenosi¢ bez uzycia sprzetu. Niedopuszczalne jest ciagnigcie rury po ziemi,
Nalezzy chronié rure przed kontaktem z ostrymi krawgdziami.

26. WYMAGANIA DOTYCZACE SPRZETU | MASZYN

Wymagania dotyczace wiasciwosci materiatow zgodnie z pkt. 11. Specyfikaci Technicznej ST-0. Przy wykonywaniu
robot bedacych przedmiotem hiniejszej specyfikacji technicznej wystepuje nastepufacy sprzet: narzedzia i sprzet do
robét instafacyjnych.

27. WYMAGANIA DOTYCZACE TRANSPORTU

Wymagania dotyczage transportu zgodnie z pkt. 12. Specyfikacji Technicznej ST-0.

27.1. Wymagania dotyczace przewozu

Elementy podczas fransportu muszg byé zabezpieczone przed uszkodzeniem. Powinny by¢ ulozone Scisle obok
sieble | zabezpieczone przed przesuwaniem sie {(wylacznie materiatami niemetalowymi — najlepiej parcianymi).
Powierzchnie pojazdow przewozacych musza by¢ réwne | pozbawione ostrych wystajacych krawedzi,

Przy transporcie prefabrykatow w pozycji pionowej na kolowych $rodkach transportu powinny byé one ukiadane na
elastycznych podktadach,

28. WYMAGANIA DOTYCZACE WYKONANIA ROBOT

28.1, Warunki przystapienia do robot

» dokona¢ geodezyjnego wytyczenia trasy rurociagow

¢ wykona¢ wykop kontrolny w miejscu wiaczen projekiowanych przewoddw do istniejgcych studni i sieci, w razie
potrzeby skorygowat rzedne

wykonat wykopy dla posadowienia studzienek kanalizacyjnych

wykona¢ wykopy dla posadowienia separatora, zbiomika retencyjnego i systemu rozsaczania

wykonat wykopy z ewentualnym umochieniem ich $cian zgodnie z PN-B-10736

zabezpieczyt Sclany wykopéw

przygotowac podioze pod rurociagi kanalizacyjne zgodnie z dokumentacija techniczng

wykona¢ odwodnienia, zabezpieczajace wykopy przed wodami opadowymi i powierzchniowymi (urzadzenia
odwadhniajace nalezy kontrolowa i konserwowaé przez caly czas trwania robot)

+ wykona¢ demontaz istniejacych zewnetrznych przytaczy i instalacji wodOkan. w zakresie wskazanym w projekcie
wykonawczym

Przed przystapieniem do montazu podtaczenia projektowanych przylaczy | zewnetrznych instalacji kanalizacji do
studni betonowych zabudowanych na istniejacych wiw sieciach nalezy zapoznaé sle z mapami i profilami
podiuznymi, jest to wazne ze wzgledu na moZliwosé wystapienia kolizji w miejscach skrzyzowan z istniejacym i
projektowanym uzbrojeniem terenu.
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namiotioslona spawalnicza i pokrywa podiogowa,

przyrzad do usuwania wyptywki zewnetrznej/wewnetrznej,

obcinak rury,

nieusuwalny marker do oznaczania numeru zgrzewu.

Zgrzewane rurylksztaitki powinny mie¢ ten sam rozmiar, standardowy wspolczynnik rozmiaru SDR i byé wykonane z
tego samego materiatu,

Urzadzenie do zgrzewania doczolowego powinno by¢ ustawione na czystej i suchej plycie lub wyldadzinie, wewnatrz
namiotu/ostony, w celu zminimalizowania mozliwo$ci zanieczyszezenia | chiodzenia spowodowanego wiatrem. Plyta
grzewcza urzadzenia do zgrzewania doczotowego powinna by¢ czysta, w innym przypadku nalezy ja umyé wodg,
{przy zimnej plycie) i osuszy¢ czysta, nie pozostawiajaca widkien tkaning lub recznikiem papierowym. Pierscienie
muszg by¢ odpowiednio umieszczone w obejmach, zapewniajac wiasciwe wspblosiowe ustawienie rury.

W celu wykonania zgrzewu czyszczacego element grzejny nalezy wykonaé kolejne czynnoéci taczenia i przerwaé
cykl, gdy uptynie catkowity czas wygrzewania. Nastepnie po otworzenlu urzadzenia nalezy wyjaé plyte grzewcza,
Wykonanie zgrzewu czyszczacego (w celu usunigcia drobnych czastek z piyty grzejnej) nalezy wykonaé przed
kazdym procesem zgrzewania, po zmianie rozmiaru faczonej rury oraz w przypadku dopuszczenia do ostygniecia
piyly grzejnej.

Utrzymanie niewlasciwej temperatury plyty grzewczej w czasie zgrzewania moze spowodowaé degradacje materiafu
w przypadku przegrzania badz niewystarczajace uplastycznienie w przypadku zbyt niskiej temperatury.
Zapobieganie nadmiernemu wychlodzeniu uplastycznionych powierzchni jest mozliwe poprzez zminimalizowanie
Czasu na usunigcie plyty oraz zastosowanie zaslepek na koficach zgrzewanego rurociagu.

Dobdr temperatury elementu grzewczego nastepuje w zaleznosci od gruboscl cianki przewodu.

Do zgrzewania doczotowego nalezy uzywaé tylko i wylgcznie zgrzewarek automatycznych.

Zabranla sie tagzenia rur o roznej gestosci — systemem doczolowym.

W przypadku rur, ktdre ulegly owalizacji, nalezy przed wykonaniem zgrzewu przywrécié przekrdj kotowy, poprzez
zastosowanie odpowiednich obejm.

Zgrzewanie powinno byé wykonywane w sprzyjajacych warunkach atmosferycznych przy temp. powyzej 273 K. Silny
wiatr, opady i niskie temperatury obnizaja jakos¢ wykonywanych potaczef. Zgrzewanie doczolowe nie moze by¢
wykonywane w czasie mgly, niezaleznie od temperatury otoczenia.

Nalezy éciSle przesirzega¢ zalecer producenta rur | zapoznaé sie z instrukcjg pracy podang przez producenta
zgrzewarki,

UWAGA: nie dopuszczaé aby roztopiony lub pélroztopiony polietylen dotknat skory. W momencie wystapienia
takiego przypadku zaleca sig uzycie zimnej wody do oplukania poparzonego obszaru | wezwanie fachowej pomocy
medycznej. W zadnych okolicznodciach nie nalezy probowaé wyjmowaé materlat ze skory, poniewaz spowodule to
jej nieodwracalne usuniecie.

Wszystkie urzadzenia do zgrzewania doczolowego musza pracowaé w warunkach efektywnego uziemienia, zgodnie
z instrukcjg uzytkowania podang przez producenta.

Do wykonania prob ci$nieniowych mo2na przystapié po uplywie czasu okreslonego jako osiem minut na kazdy
milimetr grubosci $cianki.

Istniejg cztery podstawowe grupy metod oceny jakosci zgrzewu:

- pomiar parametréw geometrycznych zgrzewu,

. ogledziny wyplywki Scigtej z powierzchni zgrzewanych rur,
. badania rentgenograficzne i ultradZzwickowe, :
. badania niszczace.

Pomiar parametrow geometrycznych kazdego wykonanego zgrzewu jest obligatoryjny. W uzasadnionych
przypadkach moga by¢ stosowane pozostate metody kontroli jakosci potaczen.

28.4. Montaz armatury wodociagowej

Zasuwy montowane na przylaczu wodomierzowym nalezy wyposazyé w obudowe teleskopowa i zakoficzy6
skrzynka uliczna (z Zeliwa), Skrzynke zeliwna zasuwy jak i samaq zasuwe nalezy ulozyé na podkladach
betonowych. Teren wokét skrzynek ulicznych obrukowaé. Lokalizacje zasuw oznaczy¢ za pomocy tabliczek
oznaczeniowych w miejscu widocznym, Polaczenia elementow przylacza wykonaé za pomoca polaczen
gwintowanych lub kolnierzowy z uszczelkami gumowymi.

Zasuwy nalezy magazynowaé na paletach w pozycji pionowe] — na stopce, w polozeniu stabilnym z
zastosowaniem przekiadek z kartonu lub folii pecherzykowej. Na czas transportu dopuszeza sig inne potozenie
zasuwy pod warunkiem uZycia do transportu palet | zabezpieczeniu armatury przed przemieszczaniem i
mozliwoscig powstania uszkodzefi mechanicznych powloki. Zaslepki z tworzywa zabezpieczajace krbbce
przytaczy nalezy demontowaé bezposrednio przed montazem zasuwy.
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- rodzaj ruriich $rednice,

- rodzaj wykopu - 0 $cianach pionowych lub skarpowych,

- glebokost posadowienia rurociagu liczac od powierzchni terenu,

- poziom wody gruntowej.

Diugos¢ rurociggow obmierza sie w metrach wzdiuz osi. Do diugosci kanatow nie wiicza sig komér | studni
inspekeyjnych {liczac ich wymiar wewnetrzny}.

Zwezki zalicza sig do przewodow o wigkszej Srednicy. Ksztattek nie wlicza sie do diugosci rurociagow, a oblicza sig
ich liczbe w szfukach,

Podtoza pod rurociagi obmierza sig w metrach kwadratowych,

Studnie inspekeyjne z tworzyw sztucznych okresla sig w kompletach zaleznie od $rednicy i glebokoéci. Glebokosé
studni okresla sig jako roznicg rzgdnych whazu i dna studni.

31. SPOSOB ODBIORU ROBOT

31.1. Wymagania ogdlne

Wymagania ogélne — zgodnie z pkt.19. Specyfikacji Technicznej ST-0.

31.2. Zakres badan odbiorczych - instalacja kanalizacyjna

Wymagania ogdlne — zgodnie pkt.19.1 Specyfikacji Technicznej ST-0.

31.3. Odbiér robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu

Wymagania ogolne - zgodnie pkt.19.2 Specyfikacji Technicznej ST-0,

31.4, Odbiory migdzyoperacyjne - instalacja kanalizacyjna

Wymagania ogdlne — zgodnie pkt.19.3 Specyfikacji Technicznej ST-0.

31.5. Odbiér czgsciowy instalacji

Wymagania ogélne — zgodnie z pkt.19.4 Specyfikacji Techniczne] ST-0.

31.6. Odbiér kohicowy instalacji

Wymagania ogolne — zgodnie pkt.19.5 Specyfikacji Technicznej ST-0.

31.7. Odbior pogwarancyjny po uplywie okresu rekojmi i gwarancji

Wymagania ogolne - zgodnie z pkt.19.6 Specyflkacji Technicznej ST-0.

32. PODSTAWA ROZLICZANIA ROBOT

32.1. Wymagania ogélne

Wymagania ogdlne — zgodnie z pkt. 20. Specyfikacji Technicznej ST-0,

33. DOKUMENTY ODNIESIENIA

Projekt wykonawczy pt. " Rozbudowa Pafistwowej Szkoly Muzycznej | stopnia im. Zygmunta Noskowskiego w
Krzeszowicach”, ul. Ogrodowa, Krzeszowice, dz, 1542, 1543, 1544, 1545" - Instalacje sanitarne

33.1. Normy kanalizacyjne

PN-EN 1610:2002 ,Budowa i badanie przewodéw kanalizacyjnych."

PN-EN 752-1:2000 Lewnetrzne systemy kanalizacyjne. Pojecie ogolne i definicie.”

PN-EN 752-2:2000 Lewnetrzne systemy kanalizacyjne. Wymagania.”

PN-EN 1401-1:1999 JOystemy przewodowe z tworzyw szlucznych. Podziemne bezciénieniowe systemy

przewodowe z niezmiekczonego polichlorku winylu (PVC-U) do odwadniania i kanalizacji. Wymagania dotyczace rur
, ksztaltek i systemu”,

PN-EN 1401-3:2002 ~Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych do podziemnej bezcignieniowe] kanalizacii
deszczowe] i sciekowe]. Nieplastyfikowany pofichlorek winylu (PVC-U). Czes¢ 3. Zalecenia dotyczace wykonania
instalacii.”

PN-EN 1451:2001 Systemy przewodow rurowych z tworzyw sztucznych do odprowadzania nieczystosci i
sciekow (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnalrz konstrukeji budowli. Polipropylen (PP). Cze$é 1: Wymagania
dotyczagce rur, ksztaltek i systemu.

PN-ENV 1451-2: 2002(U) Systemy przewoddw rurowych z tworzyw sztucznych do odprowadzania nieczystosci i
Sclekow (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnatrz konstrukeji budowli. Polipropylen (PP). Cze$¢ 2: Zalecenia
dotyczace oceny zgodnosci.

PN-B-06050:1999 ,Roboty ziemne. Wymagania ogéine”,

PN-B-10736:1999 ,Roboty ziemne. Wykopy otwarte dla przewodow wodociagowych i kanalizacyjnych. Warunki
techniczne wykonania,”

33.2. Normy wodociggowe

PN-B 10725:1997 Wadoclggi, Przewody zewnetrzne. Wymagania i badania.

PN-B 02863:19970chrona przeciwpozarowa budynkow. Przeciwpozarowe zaopatrzenie wodne. Sie¢ wodociagowa
przeciwpozarowa.

PN-86/B-09700  Tablice orlentacyjne do oznaczenia uzbrojenia na przewodach wodociagowych,
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